u/fi“s‘t% Ultra Silverware Presoak

Pre-remojo de cubiertos Ultra
DIRECTIONS FOR USE:

Place bottle in rack, screw locking cap directly onto bottle. Set dispenser to fill bus tub with

solution. Consult with your Representative for proper dilution rates.

STAINLESS FLATWARE: Dispense with warm water into a sink or other vessel. Soak

flatware from 1 to 5 minutes depending on soil, then rack and pass through dishwasher. They

will come out clean, shiny and spot-free.

SILVER PRESOAK: Dispense with warm water into a vessel lined with aluminum foil. As

silverware is brought back to washing area, place it in this vessel. Allow it to soak a few

minutes, then rack and pass through dishwasher. Silverware will be cleaner and shine like

never before.

FAST DETARNISHING: Dispense with warm water into a vessel lined with aluminum foil.

Place silverware in a basket and soak in this solution 1 to 3 minutes. Withdraw silverware,

rinse in hot water and dry to shine. (NOTE: Do not allow silver to soak too long as this will

cause redeposition of aluminates on your utensils.)

INSTRUCCIONES DE USO:
Coloque la botella en el anaquel, abra la tapa de cierre directamente en la botella. Prepare el
dispensador para llenar la bandeja con la solucion. Consulte con su representante acerca de

las proporciones de dilucion correctas.

CUBIERTOS DE ACERO INOXIDABLE: Dispense con agua tibia en un lavabo u otro
recipiente. Remoje los cubiertos de 1 a 5 minutos dependiendo de la suciedad, luego
escurralos y paselos por el lavavajillas. Saldran limpios, brillantes y sin manchas.
PRE-REMOJO PARA PLATA: Dispense con agua tibia en un recipiente recubierto con papel
aluminio. A medida que la plateria se lleva al &rea de lavado, coldquela en este contenedor.
Déjela remojar por unos minutos, luego escurrala y pasela por el lavavajillas. La plateria
estara mas limpia y brillante que nunca.

DESMANCHADOR RAPIDO: Dispense con agua tibia en un recipiente recubierto con papel
aluminio. Coloque la plateria en una canasta y remdjela en esta solucion 1 a 3 minutos..
Retire la plateria, enjuaguela en agua caliente y séquela hasta que brille. (NOTA: No deje
remojar demasiado la plateria ya que esto ocasionaria sedimentacion de los aluminatos en
sus utensilios.)
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PROFESBIONAL

Distr. by/par Luster Professional
Emergency Number 1-800-424-9300
Numero de emergencia 1-800-424-9300

Liquid Concentrate * Concentrado liquido
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Luster Professional Ultra Silverware Presoak is formulated specifically for presoaking and
detarnishing flatware.

W Performs equally well in hard or soft water M Contains ingredients to aid in the reduction of
water spotting on flatware M Loosens cooked-on soils

All Luster Professional Ultra warewash products are ultra-concentrated to improve ease of
storage, handling, and on-premise use. Use Luster Professional Ultra Silverware Presoak in
conjunction with the entire Luster Professional Ultra line for best results:

 Luster Professional Ultra Silverware Presoak © Luster Professional Ultra All-Temp
Detergent Plus * Luster Professional Ultra All -Temp Rinse Additive ¢ Luster Professional
Chlorine Sanitizer

El pre-remojo Luster Professional Ultra esta formulado especificamente para pre-remojar
y desmanchar cubiertos.

M Funciona de igual manera en agua dura o blanda ™ Contiene ingredientes que ayudan a
reducir manchas de agua en los cubiertos M Afloja suciedad quemada

Todos los productos para lavavajillas de Luster Professional Ultra son ultra concentrados para
mejorar la facilidad de almacenamiento, manejo y uso en las instalaciones. Use Pre-remojo de
cubiertos Luster Professional Ultra junto con toda la linea de Luster Professional Ultra para
mejores resultados:

* Pre-remojo de cubiertos Luster Professional Ultra < Detergente plus para toda
temperatura Luster Professional ¢ Aditivo de enjuague para toda temperatura Luster
Professional Ultra * Desinfectante de cloro Luster Professional

Y Ultra Silverware Presoak
@' Pre-remojo de cubiertos Ultra

FOR INSTITUTIONAL AND INDUSTRIAL USE ONLY. NOT FOR CONSUMER USE.

Contains Sodium hydroxide (1310-73-2). A)fjg
DANGER

Causes severe skin burns and eye damage. May be corrosive to metals. Harmful if swallowed.

Wear protective gloves/protective clothing/eye protection/face protection. Wash thoroughly after handling. Do not breathe
dust/fume/gas/

mist/vapours/spray. Do not eat, drink or smoke when using this product.

IF ON SKIN (or hair): Take off immediately all contaminated clothing. Rinse skin with water.

IF IN EYES: Rinse cautiously with water for several minutes. Remove contact lenses if present and easy to do. Continue rinsing.
IF SWALLOWED: Rinse mouth. Do NOT induce vomiting.

IF INHALED: Remove person to fresh air and keep comfortable for breathing.

Immediately call a POISON CENTER or doctor. Store locked up. Dispose of contents/container in accordance with local/regional/
national/international regulations.

PARA USO INSTITUCIONAL E INDUSTRIAL UNICAMENTE. NO ES PARA USO DOMESTICO.

Contiene hidréxido de sodio (1310-73-2).

PELIGRO

Provoca graves quemaduras en la piel y lesiones oculares. Puede ser corrosiva para los metales. Nocivo en caso de ingestion.
Usar guantes/ropa de proteccion/equipo de proteccion para los ojos/la cara. Lavarse cuidadosamente después de la manipu-
lacion.

No respirar polvos/humos/gases/ nieblas/vapores/aerosoles. No comer, beber o fumar mientras se manipula este producto.

EN CASO DE CONTACTO CON LA PIEL (o el pelo): Quitar inmediatamente toda la ropa contaminada. Enjuagar la piel con agua.
EN CASO DE CONTACTO CON LOS 0J0S: Enjuagar con agua cuidadosamente durante varios minutos. Quitar las lentes de con-
tacto, cuando estén presentes y pueda hacerse con facilidad. Proseguir con el lavado.

EN CASO DE INGESTION: Enjuagar la boca. NO provocar el vomito.

EN CASO DE INHALACION: Transportar a la persona al aire libre y mantenerla en una posicion que le facilite la respiracion.
Llamar inmediatamente a un CENTRO DE TOXICOLOGIA o medico. Guardar bajo llave. Eliminar el contenido/recipiente conforme
a; de acuerdo con reglamentacion local/regional/nacional e internacional.
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